DURANTE LA CENA

El invitado. — Puedo asegurar o ustedes que no acos-
tumbro a cenur tan opiparamente como esta noche.
gl S 4
El niio de la casa. — Nosotros tampoco, senor Jones.

(BT ““THE PASSING SHOW

‘. LONDRES)

ExPRESIONES LISONJERAS
La dama (al poeta timido). — ;Cudnto placer en co-
nocer a usted! Estoy cansada de convcer o hombres que
presumen de sey celebridades, y noto que en usted no
hay nada de eso. (DK “'PUNEW", EONDRES)

EL PERFECTO SIRVIENTE
— He pedido ya el ni-
) I § nmero gue Sie Seénoria de-
== .'_Q"f-' _f‘ﬂ-‘-_‘-‘”‘“d"d- S seabe; y ahora estdn es-
g8, ene ontrarnos aquil. -« perando g que yo hoya
1Como se ve que el mundo wqlentado el tuho para Sw
es bien pequenol. .. Setioria.

LOE "' JUDGE "y NUEVA TORK) (DE “"PUNECH ", LONORES

DeNTRO DE Poco
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MaRrIDO PREVENIDO

— jLecciones de deola-
mucion!. .. Pero jes que
piensa usted dedicarse al
teatro?

— No; -l que yo quic-
ro es aprender a no abo-
tatarme cuando tengo

— 1 Qué atrocidad! ;Como  que contarle alguna men-
estd de cara la vida! Tira a ma mujer.

(0F “'LE RiAE'", PARIS) {DE  CSLE mOmESC,  PARIS)

REFLEXION OPORTUNA

— (Carambul [Qué mag-
wifico entiervo le hacen a
nuestro vecino!

— Si; he oido ddeir que
les cuesta mas de diez mil
francos!

Ibero-Amerikanisches
Institut

PreuBischer Kulturbesitz

| & Hoogar

En EL Musgo
£l eieerone. — Fsto es una Minerva.
KTl nuevo vico. — Parece mentira que con esto pie-
dan imprimir tarjetas de visita.
(DE “"ALANCO T NEGRO™", MADWRID)

.

PEQUENA DIFERENCIA
E| dia de lavado, en el campo, y en la eiudod.

(DE " "JUDGE ", NMUEVA YORL)

 PosE ADECUADA

—Y ;qué me dices de las leceiones de filpsofia yo-
gui que estas tomando?

— Son encantadoras, querida. Figirate que la obli-
gan & ung @ quitarse [os zapatos o sentarse ¢ la
alfombra con las piernas eriizadas.

(OE “"LIFE'", NUEZVA YOWK)
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L caricatura en el extranjero

Ern REcALo pEL PiBg

Bl amigo. — Y zqué te reguls tu papd el dia de tu
cumpleniios ?

Bl niio. Me vegalo una “gillette’.

— jCémo! Si tu eres demasiado pequeito parva afei-
tarte,

El mino, — Es que papd dice que o wsard ¢ hasta
qgue yo tenga necesidad de haecerlo,

{DE THE PASSING BHOW

. LONDRES)

INGENUIDAD INFANTIL

La nina, sorprendida ante los coloves de un charees
de aceite. — Ay, mamita, agui han aplastodo un pe-

s R
dazo de aveo iris! (DF ““JUBGE"", NUEVA TONK)

D Famiua

— s No puede agarrvar ni-
da? FEso en usted debe ser
hereditario. Su padve de ws-
ted pertenecia a lu policia.

(DE ""MUSKETE'', VIENA

Nugvo DerorTE
— ;No sabe que agui
no se puede pescar?
— Y jacuso peseo?
— Y zqué huaee, entor-
rf?.\'."
— Kuseno a nadar a esta lombyiz.

(RE "LESOUELLA DE LA TORATIA ‘FoamceLons)

et !

GATES DEL OFICLO

El jugador, registrando sus bolsillos, después de una
noche de poca fortuna.— No, amigo, no. Hoy no jugaré
mas. Tengo justo lo suficiente pava Yegar a casa. ..

(buscando mas a fondo). .. « me. [OE AP Y, LOMORESS
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